See the notice on TED website

280662-2026 - Gara

Germania — Servizi di inchiesta presso la clientela — Vergabe eines Vertrags uber die
Kundenzufriedenheitsforschung im MVV (,,MVV-Kundenbarometer®)

OJ S 80/2026 24/04/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Munchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH
E-mail: einkauf@mvv-muenchen.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Vergabe eines Vertrags Uber die Kundenzufriedenheitsforschung im MVV (,MVV-
Kundenbarometer®)
Descrizione: Das MVV-Kundenbarometer zielt tiber eine Befragung von Nutzern des OPNV im
Bereich des MVV auf eine Erfassung der Kundenzufriedenheit und deren Veranderung
bezogen auf alle relevanten im MVV erbrachten Leistungen. Zum einen lassen sich aus den
Ergebnissen der Untersuchungen kurz- und mittelfristige Zielsetzungen fur
Leistungsverbesserungen und gezielte und effiziente Marketing-Aktivitaten ableiten, zum
anderen konnen — unter Berucksichtigung der Veranderungen in der Beurteilung — Effekte und
Auswirkungen von konkreten MalRnahmen und Verbesserungen gemessen werden, so dass
Erfolgskontrollen aller Art moglich sind. Das MVV-Kundenbarometer wird in den Jahren 2027
bis 2030 weitergefiihrt, weshalb ein langerfristiger Vertrag im Zuge eines Offenen Verfahrens
vergeben wird.
Identificativo della procedura: 318184f5-aa48-4cc0-b2c1-402e733c6366
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79342310 Servizi di inchiesta presso la clientela

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
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Corruzione: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die
fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Frode: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen
Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende
Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage
B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der
Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind
Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde
nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB
wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgriunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgriunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
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Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgriunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Grave illecito professionale: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrunde nach § 123 GWB
und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Es gelten die
zwingenden Ausschlussgrunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach
§ 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot
vorzulegen. Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine
Umstande vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Griinden zur
Folge hatten. Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die
fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
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Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgriunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Cessazione di attivita: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die
fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Insolvenza: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB und die
fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Amministrazione controllata: Es gelten die zwingenden Ausschlussgrinde nach § 123 GWB
und die fakultativen Ausschlussgriinde nach § 124 GWB. Auf § 125 GWB wird verwiesen,
entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen. Im Rahmen der
Bietererklarungen in Anlage BO2 erklart der Bieter, dass keine Umstande vorliegen, die einen
Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten. Auf Anforderung der
Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Es gelten die zwingenden
Ausschlussgriunde nach § 123 GWB und die fakultativen Ausschlussgrinde nach § 124 GWB.
Auf § 125 GWB wird verwiesen, entsprechende Nachweise sind mit dem Angebot vorzulegen.
Im Rahmen der Bietererklarungen in Anlage B02 erklart der Bieter, dass keine Umstande
vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme aus den o. g. Grinden zur Folge hatten.
Auf Anforderung der Vergabestelle sind Unterlagen zum Nachweis vorzulegen.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Kundenzufriedenheitsforschung im MVV (,MVV-Kundenbarometer*)
Descrizione: Das MVV-Kundenbarometer zielt tiber eine Befragung von Nutzern des OPNV im
Bereich des MVV auf eine Erfassung der Kundenzufriedenheit und deren Veranderung
bezogen auf alle relevanten im MVV erbrachten Leistungen. Zum einen lassen sich aus den
Ergebnissen der Untersuchungen kurz- und mittelfristige Zielsetzungen fur
Leistungsverbesserungen und gezielte und effiziente Marketing-Aktivitaten ableiten, zum
anderen konnen — unter Berlcksichtigung der Veranderungen in der Beurteilung — Effekte und
Auswirkungen von konkreten MalRnahmen und Verbesserungen gemessen werden, so dass
Erfolgskontrollen aller Art mdglich sind. Das MVV-Kundenbarometer wird in den Jahren 2027
bis 2030 weitergefuhrt, weshalb ein langerfristiger Vertrag im Zuge eines Offenen Verfahrens
vergeben wird.
Identificativo interno: LOT-0001 0126-KuBa-M
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5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79342310 Servizi di inchiesta presso la clientela
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Der Vertrag beginnt mit Zuschlag und wird fir Erhebungen in den
Jahren 2027 bis 2030 geschlossen. Es besteht die Option, den Vertrag jeweils fur das Jahr
2031 und 2032 zu verlangern. Sollte die Option genutzt werden, teilt der Auftraggeber dies
rechtzeitig (zum September des Vorjahres) dem Auftragnehmer mit.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/09/2026
Durata: altro: Sconosciuto

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung des Bieters bzw. der Mitglieder einer
Bietergemeinschaft, dass eine Eintragung im Handelsregister oder eine Begrindung, weshalb
eine Eintragung fur das jeweilige Unternehmen nicht verpflichtend ist vorliegt (Anlage B02).

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Dies umfasst: drei Referenzprojekte im Bereich der
Kundenzufriedenheitsforschung mit - einem Stichprobenumfang von mehr als 2.000
Teilnehmenden oder - einem Auftragsvolumen von Uber 80.000 Euro und zwei
Referenzprojekte im Bereich Marktforschung im Verkehrs- und Mobilitatssektor, jeweils
einschliellich - Planung und Durchfuhrung einer Stichprobenbildung mit mehr als 2.000
Teilnehmenden, - Durchfiihrung von Betreuungsmalinahmen fur Testteilnehmende (> 2.000
Personen), - Schulung und Kontrolle des eingesetzten Personals, - Organisation und
Durchfluhrung der Feldarbeit und - Dokumentation und Berichtslegung inklusive Ableitung von
Handlungsempfehlungen. Der Projektbeginn darf zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe nicht
mehr als funf Jahre zurtickliegen. Bei den Auftraggebern der Referenzprojekte muss es sich
zwingend um deutschsprachige Verkehrsverbinde handeln. Die Vorlage von

280662-2026 Page 5/9



Referenzprojekten wird insgesamt (kumulativ) fur alle Mitglieder einer Bietergemeinschaft
betrachtet.

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Die benannte Projektleitung muss zum Zeitpunkt der
Angebotsabgabe Uber folgende Mindestanforderungen verfigen: « mindestens funf Jahre
einschlagige Berufserfahrung in der Verkehrs- und Mobilitatsforschung und « mindestens zwei
Referenzprojekte aus der Verkehrs- und Mobilitatsforschung, die sowohl inhaltlich als auch
hinsichtlich ihres Umfangs mit dem Gegenstand bzw. jahrlichen Volumen dieser
Ausschreibung vergleichbar sind, davon mindestens ein Referenzprojekt aus dem Bereich der
OPNV-Kundenzufriedenheitsforschung, jeweils in der Rolle der Projektleitung. Der
Projektbeginn der Referenzprojekte darf zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe nicht langer als
drei Jahre zurlckliegen. Die weiteren zwei Mitglieder des Projektteams missen zum Zeitpunkt
der Angebotsabgabe jeweils folgende Anforderungen erfiillen: « mindestens vier Jahre
einschlagige Berufserfahrung in der Verkehrs- und Mobilitatsforschung, *« mindestens zwei
Referenzprojekte aus der Verkehrs- und Mobilitatsforschung, die sowohl inhaltlich als auch
hinsichtlich ihres Umfangs mit dem Gegenstand bzw. dem anteiligen jahrlichen Volumen
dieser Ausschreibung vergleichbar sind. « davon mindestens ein Referenzprojekt aus dem
Bereich der OPNV-Kundenzufriedenheitsforschung. Der Projektbeginn der Referenzprojekte
darf zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe nicht Ianger als drei Jahre zurlckliegen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Konzept zur grundsatzlichen Studienanlage, insbesondere zur Fortschreibung der
Zeitreihe und zur Integration weiterer Befragungsteile
Descrizione: Konzept zur grundsatzlichen Studienanlage, insbesondere zur Fortschreibung
der Zeitreihe und zur Integration weiterer Befragungsteile
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 20
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Konzept zur Integration von ad-hoc-Themen
Descrizione: Konzept zur Integration von ad-hoc-Themen
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Konzept zur Methodik der Stichprobenanlage
Descrizione: Konzept zur Methodik der Stichprobenanlage
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Fachkunde weitere Projektmitglieder
Descrizione: Einschlagige Referenzen Projektmitglied 1
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 2,5
Criterio:
Tipo: Qualita
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Nome: Fachkunde weitere Projektmitglieder

Descrizione: Einschlagige Referenzen Projektmitglied 2

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 2,5

Criterio:

Tipo: Qualita

Nome: Fachkunde weitere Projektmitglieder

Descrizione: Berufserfahrung Projektmitglied 1

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 2,5

Criterio:

Tipo: Qualita

Nome: Fachkunde weitere Projektmitglieder

Descrizione: Berufserfahrung Projektmitglied 2

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 2,5

Criterio:

Tipo: Qualita

Nome: Fachkunde Projektleitung

Descrizione: Einschlagige Referenzen der Projektleitung

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 5

Criterio:

Tipo: Qualita

Nome: Fachkunde Projektleitung

Descrizione: Berufserfahrung der Projektleitung

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 5

Criterio:

Tipo: Prezzo

Nome: Wertungspreis

Descrizione: Die Bewertung erfolgt auf Basis des Wertungspreises gemal Preisblatt.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E87859266

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E87859266
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 01/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 59 Giorni
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Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Wir verweisen auf die gesetzlichen Regelungen nach der
Vergabeverordnung (VgV).

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 01/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Sudbayern bei der Regierung von
Oberbayern
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer Siudbayern bei der Regierung von Oberbayern

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Minchner Verkehrs- und Tarifverbund GmbH
Numero di registrazione: Berichtseinheit-ID 00007468
Indirizzo postale: Thierschstr. 2
Localita: Minchen
Codice postale: 80538
Suddivisione del paese (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
E-mail: einkauf@mvv-muenchen.de
Telefono: +49 (0)89 21033-0
Indirizzo internet: http://www.mvv-muenchen.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Stdbayern bei der Regierung von Oberbayern
Numero di registrazione: DE 09031800660
Servizio: Vergabekammer Sidbayern
Localita: Minchen
Codice postale: 80534
Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania
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E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de

Telefono: 08921762411

Fax: 0049 8921762847

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 8f91bbbb-2de5-4c97-81bb-8746daae679¢c - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 22/04/2026 15:28:11 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 280662-2026

Numero dell'edizione della GU S: 80/2026

Data di pubblicazione: 24/04/2026
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